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Manual de utilizare pentru microinvertor monofazat

Despre microinvertor

Acest sistem este compus dintr-un grup de microinvertoare care convertesc curentul continuu (c.c.) in
curent alternativ (c.a.) si il alimenteaza in reteaua publica. Sistemul este proiectat pentru incorporarea
unui microinvertor la doua module fotovoltaice. Fiecare microinvertor lucreaza independent si
garanteaza productia maxima de curent a fiecarui modul fotovoltaic. Aceasta configuratie permite
utilizatorului sa controleze direct productia unui singur modul, imbunatatind astfel flexibilitatea si
fiabilitatea sistemului.

Despre manual

Acest manual contine instructiuni importante pentru microinvertorul HM-600/HM-700/HM-800 si
trebuie citit Tn intregime Tnainte de instalarea sau punerea in functiune a echipamentului. Pentru
siguranta, doar un tehnician calificat care a fost instruit sau care a demonstrat competenta poate
instala si intretine microinvertorul cu ajutorul acestui document.

Alte informatii

Informatiile despre produs pot fi modificate fara notificare prealabila. Acest manual de utilizare va fi
actualizat in mod frecvent. Va rugam sa consultati site-ul web oficial al Hoymiles la www.hoymiles.com
pentru cea mai recenta versiune.
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Anexa 1:
Schema de instalare
Anexa 2:
PLAN DE CABLA]J - 230 V C.A. MONOFAZIC:
PLAN DE CABLAJ - 230 V C.A./400 V C.A. TRIFAZIC:

PLAN DE CABLA] - 120 V C.A./240 V C.A. FAZA AUXILIARA:

PLAN DE CABLAJ - 120V C.A./208 V C.A. TRIFAZIC:
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1. Note importante
1.1 Gama de produse

Acest manual descrie asamblarea, instalarea, punerea in functiune, intretinerea si depanarea pentru
urmatoarele modele de microinvertoare Hoymiles:

« HM-600
« HM-700
« HM-800
*Notd: ,600” inseamnd 600 W, ,, 700" inseamnd 700 W, ,,800” inseamnd 800 W.

1.2 Utilizator tinta

Pentru siguranta, doar un tehnician calificat care a fost instruit sau care a demonstrat competenta poate
instala si Intretine microinvertorul cu ajutorul acestui document.

1.3 Simboluri utilizate

Simbolurile de siguranta din acest manual de utilizare sunt ilustrate mai jos.

Simbol Utilizare

Indica o situatie periculoasa ce poate avea ca rezultat pericolul de moarte prin
electrocutare, alte vatamari corporale serioase sau pericolul de incendiu.

DANGER
Indica instructiunile care trebuie intelese pe deplin si urmate In Intregime pentru
a evita eventualele pericole pentru siguranta, inclusiv avarierea echipamentului
WARNING sau vatamarea corporala.

Indica faptul ca operatiunea descrisa nu trebuie efectuata. Cititorul trebuie sa
se opreasca, sa aplice cu atentie si sa inteleaga pe deplin operatiunile explicate,
CAUTION inainte de a continua.
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2. Despre siguranta
2.1 Instructiuni de siguranta importante

Microinvertorul HM-600/HM-700/HM-800 este proiectat si testat in conformitate cu cerintele internationale
privind siguranta. Totusi, trebuie luate anumite masuri de siguranta cand se instaleaza si se utilizeaza acest
microinvertor. Instalatorul trebuie sa citeasca si sa urmeze toate instructiunile, precautiile si avertismentele
din acest manual de instalare.

«  Toate operatiunile, inclusiv transportul, instalarea, pornirea si intretinerea trebuie efectuate de
personal calificat si pregatit.

« Inainte de instalare, verificati unitatea pentru a v& asigura cd nu prezintd deteriorari produse
n timpul transportului sau manipularii, care ar putea afecta integritatea izolatiei sau distantele
de siguranta. Alegeti cu grija o locatie de instalare si respectati cerintele de racire specificate.
Indepartarea neautorizatd a mijloacelor de protectie necesare, utilizarea neadecvata si instalarea sau
operarea incorecta pot avea ca rezultat pericole pentru siguranta si de electrocutare sau deteriorarea
echipamentului.

+ Inainte de a conecta microinvertorul la reteaua de distributie de energie electric, contactati
compania distribuitoare de energie electrica locala pentru a obtine aprobarile adecvate. Aceasta
conexiune trebuie efectuata numai de personal tehnic calificat. Instalatorul are responsabilitatea de
a furniza intrerupatoare de deconectare externe si dispozitive de protectie la supracurent (OCPD).

*  Numai un modul fotovoltaic se poate conecta la o intrare a microinvertorului. Nu conectati baterii sau
alte surse de alimentare electrica. Microinvertorul poate fi utilizat numai daca toate caracteristicile
tehnice sunt respectate si aplicate.

* Nuinstalati echipamentul in medii nefavorabile, de exemplu medii inflamabile, explozive, corozive
sau extrem de fierbinti,reci sau umede. Nu folositi echipamentul cand dispozitivele de siguranta nu
functioneaza sau sunt dezactivate.

+  Folositi intotdeauna echipament individual de protectie, inclusiv manusi si protectie a ochilor, in
timpul instalarii.

+ Informati producatorul cu privire la conditiile de instalare nestandard.

*  Nu folositi echipamentul daca se depisteaza anomalii in timpul functionarii. Evitati reparatiile
temporare.

+ Toate reparatiile trebuie efectuate utilizand numai piese de schimb de calitate, care trebuie instalate
conform utilizarii prevazute si de un contractor autorizat sau un reprezentant autorizat de service al
Hoymiles.

*  Orice raspundere ce decurge din aspecte comerciale este delegata producatorilor respectivi.

+ Defiecare daca cand microinvertorul este deconectat de la reteaua publica, fiti extrem de precaut(a),
intrucat anumite componente pot retine suficienta sarcina pentru a genera pericol de electrocutare.
nainte de a atinge orice parte a microinvertorului, asigurati-vd ci suprafetele si echipamentul au o
temperatura si un potential de tensiune sigure pentru atingere, Thainte de a continua.

*  Hoymiles nu-si asuma nicio raspundere pentru utilizarea incorecta sau neadecvata.

« Instalarea electrica si intretinerea trebuie efectuate de catre un electrician autorizat si trebuie sa fie
conforma cu reglementarile locale in ce priveste cablajul.

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate. 05




Manual de utilizare pentru microinvertor monofazat

2.2 Explicarea simbolurilor

Simbol

Utilizare

Tratament

Pentru a se conforma Directivei Europene 2002/96/EC privind deseurile de
echipamente electrice si electronice si implementarii acesteia la nivelul legislatiei
nationale, echipamentul electric ajuns la sfarsitul durate sale de viata trebuie
colectat separat si predat la o unitate de reciclare autorizata. Orice dispozitiv de
care nu mai este nevoie trebuie predat unui dealer autorizat sau unei unitati de
colectare si reciclare autorizate.

Atentie
Nu va apropiati la mai putin de 8 inchi de microinvertor pentru nicio perioada de
timp cand acesta este in functiune.

Pericol de tensiuni ridicate
Pericol de moarte din cauza tensiunii ridicate din microinvertor.

Feriti-va de suprafata fierbinte
Microinvertorul se infierbanta in timpul functionarii. Evitati contactul cu
suprafetele metalice Tn timpul utilizarii acestuia.

Marcajul CE
Microinvertorul este conform cu cerintele Directivei privind tensiunea joasa
pentru Uniunea Europeana.

EREPE X

Cititi manualul mai intai
Va rugam sa cititi mai intai manualul de instalare, Tnainte de instalare, utilizare si
intretinere.

2.3 Declaratie privind interferentele radio

Acest microinvertor a fost testat si s-a constatat ca este conform cu limitele prevazute de Regulamentul

CE privind compatibilitatea electromagneticad, asigurand protectie rezonabila impotriva energiei poluante.
Totusi, daca nu este instalat conform instructiunilor, microinvertorul poate cauza interferente nocive pentru
echipamentele radio. Nu exista nicio garantie ca aceste interferente nu se vor produce in timpul unei anumite

instalari.

Pentru a confirma ca receptia radio sau TV este afectata de interferente cauzate de acest echipament, opriti

si porniti echipamentul pentru a-| testa. Daca acest echipament cauzeaza interferente nocive echipamentului
radio sau TV, incercati sa corectati interferentele printr-una dintre masurile urmatoare:

1) Schimbati locul antenei de receptie.

2) Cresteti distanta dintre microinvertor si antena de receptie.

3) Amplasati un scut intre microinvertor si antena de receptie, de exemplu un acoperis metalic/din beton.

4) Contactati dealerul dvs. sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.
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3. Despre produs
3.1 Despre unitatea 2-in-1

sn

»Microinvertorul de tipul unitate 2-in-1 cu conectare n cascada
c.c. (16 V-60 V) si tensiune joasa de pornire (doar 22 V).

cu un interval de tensiune de lucru de intrare

Microinvertorul de tip unitate 2-in-1 HM-600/HM-700/HM-800 de la Hoymiles constituie o solutie fiabila
pentru sistemele fotovoltaice cu un numar impar de panouri si ofera eficienta CEC ponderata ridicata -
96,50% (eficientda maxima de 96,70%) in 2015.

3.2 Aspecte importante

+ Putere maxima de iesire de pana la 600 W/700 W/800 W, adaptata la panouri fotovoltaice cu 60 si 72 de celule.
+ Eficienta maxima de 96,70%. Eficienta CEC ponderata de 96,50%.

+ Eficienta MPPT statica de 99,80%. Eficienta MPPT dinamica de 99,76% pe vreme cu cer innorat.

« Factor de putere (ajustabil) 0,8 inainte...0,8 in urma.

+ Antena externa pentru comunicare puternica cu DTU.

+ Fiabilitate ridicata: Carcasa NEMA 6 (IP67). Protectie contra unei tensiuni de pana la 6000 V.

3.3 Prezentarea terminalelor

B C C A
Obiect Descriere

A Conector c.a. (tata)

B Conector c.a. (mama)

C Conectori c.c.

3.4 Dimensiune (mm)
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Unitate: mm

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate. 07




Manual de utilizare pentru microinvertor monofazat

4. Despre modul de functionare
4.1 Mod de lucru

Normal: in acest mod, microconvertoarele functioneaza normal si convertesc curentul continuu (c.c.) in curent
alternativ (c.a.) pentru a veni in sprijinul sarcinilor consumatorilor casnici si a le alimenta in reteaua publica.

Control export zero: In acest mod, productia microinvertorului este limitata pe baza sarcinilor curente ale
consumatorilor casnici si nu exista energie suplimentara alimentata in reteaua publica.

Standby: Exista mai multe situatii In care microinvertorul va fi in modul Standby:
+ Starea curenta contravine cerintelor de functionare a microinvertorului.

+ Absenta sarcinilor casnice sau valoarea de control al exportului a fost setata la ,,0” la DTU in modul Zero
Export Control (control export zero).

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate. 08
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5. Despre instalare
5.1 Accesorii

%)

ﬂ:mmﬂ;

A
Obiect Descriere
A Cablu de capat c.a. (mama), cablu 12 AWG de 2 m
B 25 de suruburi M8
C Cablu prelungitor c.c., Tm
D Dop de capat tip mama c.a., IP67

*Notd: Accesoriile enumerate mai sus nu sunt incluse in pachet, fiind necesard achizitionarea lor separatd. Va
rugdm sd contactati reprezentantul nostru de vanzdri pentru informatii suplimentare. (instalatorul trebuie sa
pregdteascd suruburi M8.)

5.2 Masuride precautie pentru instalare

Va rugam sa instalati microinvertorul si
conexiunile c.c. de sub modulul fotovoltaic
pentru a evita expunerea la radiatia

solara directa, expunerea directa la ploi,
acumularea de zapada, ultraviolete etc.
Pastrati un spatiu de minimum 2 cm in jurul
carcasei microinvertorului pentru a asigura
ventilatia si disiparea caldurii.

*Nota: Pentru anumite tdri, DTU va trebuie sa
respecte reglementdrile locale privind reteaua
(de ex. G98/99 pentru UK).

Microinvertor

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.
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5.3 Distanta necesara

Daca microinvertoarele sunt instalate pe un

acoperis de beton sau metalic, comunicarea
acestora cu DTU poate fi usor afectata. in
aceste conditii de instalare, este bine ca

microinvertoarele sa fie instalate la 50 cm

deasupra acoperisului. in caz contrar, s-ar

putea sa fie necesare mai multe DTU pentru
a asigura calitatea comunicarii intre DTU si

microinvertoare.

5.4 Consideratii privind impamantarea

Microinvertorul este un echipament din Clasa I cu un transformator cu izolatie de baza, iar acest
microinvertor trebuie sa fie Impamantat. Exista un conductor de impamantare n cablul c.a., astfel ca, de
obicei, Tmpamantarea poate fi realizata utilizand direct acest conductor. Daca exista anumite cerinte speciale
privind utilitatea, impamantarea poate fi efectuata prin fixarea suportului de montare de cadru.

5.5 Pregatire

Instalarea acestui echipament se efectueaza pe baza design-ului sistemului si a locului in care se instaleaza
echipamentul.

+ Instalarea trebuie efectuata cu echipamentul deconectat de la retea (intrerupator actionat) si cu modulele
fotovoltaice la umbra sau izolate.

+ Consultati Date tehnice pentru a va asigura ca conditiile de mediu sunt conforme cu cerintele
microinvertorului (grad de protectie, temperatura, umiditate, altitudine etc.)

* Pentru a evita pierderea de putere din cauza unei cresteri a temperaturii interne a microinvertorului, nu-I
expuneti radiatiilor solare directe.

+ Pentru a evita supraincalzirea, asigurati-va ca debitul de aer din jurul microinvertorului nu este blocat.
* Anuseinstalan locuriin care pot exista gaze sau substante inflamabile.
+ Evitati interferentele electromagnetice ce pot afecta functionarea corecta a echipamentului electronic.

La alegerea pozitiei de instalare, respectati urmatoarele conditii:

+ Instalati numai pe structuri special
concepute pentru module fotovoltaice
(furnizate de tehnicieni instalatori).

+ Instalati microinvertorul sub modulele
fotovoltaice pentru a va asigura ca
functioneaza intr-un mediu umbrit. Daca
aceasta conditie nu este indeplinita, se
poate produce pierderea de putere a
microinvertorului.

Fig.1 Pozitia de instalare a microinvertorului

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate. 10



Manual de utilizare pentru microinvertor monofazat

5.6 Paside instalare

Pasul 1. Atasarea microinvertorului pe sina

A) Marcati centrul aproximativ al fiecarui panou pe cadru.
B) Fixati surubul pe sina.

C) Suspendati microinvertorul de surub
(precum in imaginea din dreapta) si
strangeti surubul. Partea argintie a
capacului microinvertorului trebuie sa fie
orientata catre panou.

Pasul 2. Connectarea cablurilor c.a. ale microinvertorului

A) Introduceti conectorul c.a. al primului
microinvertor Tn conectorul celui de-al
doilea microinvertor pentru a forma un
circuit de ramificatie c.a. continuu.

*Nota: Lungimea cablului c.a. de pe
microinvertor este de aproximativ 2,06 m.
Dacd lungimea dintre doud microinvertoare ypp-.
este mai mare decat cea a cablului c.a.,
utilizati un cablu prelungitor c.a. intre cele
doud microinvertoare (precum in figura din
dreapta).

B) Instalati dopul de capat c.a. pe conectorul DEE]E}EDE:' ol

c.a. deschis al ultimului microinvertor din
circuitul de ramificatie c.a. £-S

Pasul 3. Conectati cablul de capat

A) Confectionati un cablu de capat

1. Separati portul c.a. in 3 parti.

Partea 1 Partea 2 Partea 3

2. Introduceti cablul c.a. din partea 3 catre
partea 2 si completati cablajul pentru L, N
si Pamant din portul c.a. al partii 1 Tn mod
corespunzator:

*Nota: L: Fir maro
N: Fir albastru
G: Cablu galben/verde

Folositi cablu 12 AWG pe post de cablu de o bz ks ot
capat c.a.

11
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3. Introduceti portul c.a. al partii 2 in partea
1 de indata ce cablarea este finalizata,
apoiinsurubati partea 3 pentru a
completa cablul prelungitor c.a.

B) Conectati cablul de capat c.a. la
conectorul tata c.a. de la primul
microinvertor pentru a finaliza circuitul.

C) Conectati cealalta parte a cablului de capat c.a. la cutia de distributie si cablati-I la reteaua electrica locala.

Pasul 4. Realizarea unei scheme de instalare

A) Desprindeti eticheta de serie detasabila o FB=— =T ﬂj—@m
de pe fiecare microinvertor (pozitia DE:& O
etichetei este ilustrata In dreapta). =| J
S S S |

B) Lipiti eticheta cu seria in respectivul loc
de pe schema de instalare.

Pasul 5. Conectarea modulelor fotovoltaice

A) Montati modulele fotovoltaice deasupra

microinvertorului.

B) Conectati cablurile c.c. ale modulelor

fotovoltaice la latura de intrare c.c. a

microinvertorului.

Pasul 6. Alimentarea cu energie a sistemului
A) Porniti intrerupatorul c.a. al circuitului de ramificatie.
B) Porniti Intrerupatorul c.a. principal al carcasei. Sistemul va Tncepe sa produca energie dupa aproximativ

doua minute de asteptare.

Pasul 7. Configurarea sistemului de monitorizare

Consultati Manualul de utilizare a DTU sau Ghidul de instalare rapida a DTU si Ghidul de instalare rapida
pentru inregistrarea online a S-Miles Cloud (platforma de monitorizare a Hoymiles) si pentru a instala DTU si

configura sistemul dvs. de monitorizare.

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate. 12
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6. Depanare
Acest microinvertor poate lucra numai cu noile DTU de la Hoymiles (DTU-Pro, DTU-Lite si DTU-W100/
DTU-G100) cu urmatoarea serie.

Model Serie

TOF7XXXXXXXX

DTU-Pro TOF8XXXXXXXX

TOFAXXXXXXXX

DTU-G100 TOD2XXXXXXXX

DTU-W100 TOD3XXXXXXXX

DTU-Lite TODBXXXXXXXX

6.1 Lista de depanare

Cod de

~ Denumire alarma Sugestie
alarma

1. Verificati ventilatia si temperatura ambianta de la locul de instalare a
microinvertorului.

2. Daca ventilatia este slaba sau temperatura ambianta depaseste
limita, imbunatatiti ventilatia si disiparea caldurii.

3. Daca atat ventilatia, cat si temperatura ambianta indeplinesc
cerintele, contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al
Hoymiles.

Protectie impotriva

121 - ;
temperaturii excesive

1. Verificati daca parametrul de configurare a retelei este corect si faceti
Eroare a parametrului de upgrade din nou.

configurare a retelei 2. Daca defectiunea persista, contactati dealerul dvs. sau centrul de
service tehnic al Hoymiles.

125

1. Dacd alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

Cod de eroare software functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.
126 2. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

126

. Verificati daca firmware-ul este corect si faceti upgrade din nou.

. Verificati comunicarea dintre DTU si sistemul de monitorizare
Hoymiles, precum si comunicarea dintre DTU si microinvertor. Apoi
incercati din nou.

3. Daca defectiunea persista, contactati dealerul dvs. sau centrul de

service tehnic al Hoymiles.

N —

127 Eroare firmware

1. Dacd alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

Cod de eroare software functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.
128 2. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

128

1. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

Cod de eroare software functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.
129 2. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

129

. Verificati daca microinvertorul functioneaza normal.

. Verificati starea comunicarii dintre DTU si sistemul de monitorizare
Hoymiles, precum si intre DTU si microinvertor. incercati s faceti
Tmbunatatiri daca comunicarea este slaba.

3. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

N —

130 Offline

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.
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1. Daca se declanseaza alarma accidental, tensiunea retelei poate fi
temporar anormald. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a tensiunii retelei.

2. Daca alarma se declanseaza frecvent, verificati daca tensiunea retelei
se afla in intervalul acceptabil. Daca nu, contactati furnizorul de
energie local sau modificati limita de protectie contra supratensiunii
retelei prin sistemul de monitorizare al Hoymiles dupa ce obtineti
consimtamantul furnizorului de energie local.

141 Supratensiune in retea

1. Dacad se declanseaza alarma accidental, tensiunea retelei poate fi
temporar anormala. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a tensiunii retelei.

2. Daca alarma se declanseaza frecvent, verificati daca tensiunea retelei
se afla in intervalul acceptabil. Daca nu, contactati furnizorul de
energie local sau modificati limita de protectie contra supratensiunii
retelei prin sistemul de monitorizare al Hoymiles dupa ce obtineti
consimtamantul furnizorului de energie local.

Supratensiune in retea
142 (valoare medie de 10
minute)

1. Daca se declanseaza alarma accidental, tensiunea retelei poate fi
temporar anormald. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a tensiunii retelei.

2. Daca alarma se declanseaza frecvent, verificati daca tensiunea retelei
se afld in intervalul acceptabil. Daca nu, contactati furnizorul de
energie local sau modificati limita de protectie contra subtensiunii
retelei prin sistemul de monitorizare al Hoymiles dupa ce obtineti
consimtamantul furnizorului de energie local.

3. Daca defectiunea persista, verificati intrerupatorul c.a. sau cablurile
ca.

143 Subtensiune in retea

1. Dacad se declanseaza accidental alarma, frecventa retelei poate fi
temporar anormala. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a frecventei retelei.

2. Daca alarma se declanseaza frecvent, verificati daca frecventa retelei
se afla in intervalul acceptabil. Daca nu, contactati furnizorul de
energie local sau modificati limita de protectie contra suprafrecventei
retelei prin sistemul de monitorizare al Hoymiles dupa ce obtineti
consimtamantul furnizorului de energie local.

144 Suprafrecventa retea

1. Daca se declanseaza accidental alarma, frecventa retelei poate fi
temporar anormala. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a frecventei retelei.

2. Daca alarma se declanseaza frecvent, verificati daca frecventa retelei
se afla Tn intervalul acceptabil. Daca nu, contactati furnizorul de
energie local sau modificati limita de protectie contra subfrecventei
retelei prin sistemul de monitorizare al Hoymiles dupa ce obtineti
consimtamantul furnizorului de energie local.

145 Subfrecventa retea

1. Dacad se declanseaza accidental alarma, frecventa retelei poate fi
temporar anormald. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a frecventei retelei.

Modificari rapide de 2. Daca alarma se declanseaza frecvent, verificati daca gradul de variatie

frecventa a retelei a frecventei retelei se afla in intervalul acceptabil. Daca nu, contactati

furnizorul de energie local sau modificati limita gradului de variatie a

frecventei retelei prin sistemul de monitorizare al Hoymiles dupa ce

obtineti consimtamantul furnizorului de energie local.

146

147 Pana de curent in retea Verificati daca exista o pana de curent in retea.

148 Deconectarea retelei Verificati daca Intrerupdtorul c.a. sau cablurile c.a. functioneaza normal.

1. Dacad se declanseaza alarma accidental, tensiunea retelei poate fi
temporar anormala. Microinvertorul isi va reveni automat dupa
revenirea la normal a tensiunii retelei.

2. Daca se produc frecvent alarme la toate microinvertoarele din statia
dvs., contactati furnizorul de energie local pentru a verifica daca
exista o ,insula de retea”.

3. Daca alarma persista, contactati dealerul dvs. sau centrul de service
tehnic al Hoymiles.

149 Insula detectata
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205

Supratensiune la portul de

intrare 1

. Asigurati-va ca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic

este mai mica sau egala cu tensiunea maxima de intrare.

. Daca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic nu este

in intervalul normal, contactati dealerul dvs. sau centrul de service
tehnic al Hoymiles.

206

Supratensiune la portul de

intrare 2

. Asigurati-va ca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic

este mai mica sau egala cu tensiunea maxima de intrare.

. Daca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic nu este

in intervalul normal, contactati dealerul dvs. sau centrul de service
tehnic al Hoymiles.

207

Subtensiune la portul de
intrare 1

. Asigurati-va ca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic

este mai mica sau egala cu tensiunea maxima de intrare.

. Daca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic nu este

in intervalul normal, contactati dealerul dvs. sau centrul de service
tehnic al Hoymiles.

208

Subtensiune la portul de
intrare 2

. Asigurati-va ca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic

este mai mica sau egala cu tensiunea maxima de intrare.

. Daca tensiunea circuitului deschis al modulului fotovoltaic nu este

in intervalul normal, contactati dealerul dvs. sau centrul de service
tehnic al Hoymiles.

209

Port 1 fara intrare

. Va rugam sa confirmati daca acest port este conectat la modulul

fotovoltaic.

. Daca modulul fotovoltaic este conectat, va rugam sa verificati

conexiunea cablului c.c. intre acest port si modulul fotovoltaic.

210

Portul 2 fara intrare

. Va rugam sa confirmati daca acest port este conectat la modulul

fotovoltaic.

. Daca modulul fotovoltaic este conectat, va rugam sa verificati

conexiunea cablului c.c. intre acest port si modulul fotovoltaic.

301

Cod de eroare hardware
302

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte mdsuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

302

Cod de eroare hardware
302

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

303

Cod de eroare hardware
303

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

304

Cod de eroare hardware
304

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

305

Cod de eroare hardware
305

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

306

Cod de eroare hardware
306

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte mdsuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

307

Cod de eroare hardware
307

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte masuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

308

Cod de eroare hardware
308

. Daca alarma se declanseaza accidental si microinvertorul poate sa

functioneze normal in continuare, nu sunt necesare alte mdsuri.

. Daca alarma se declanseaza frecvent si nu poate fi restabilita,

contactati dealerul dvs. sau centrul de service tehnic al Hoymiles.

© 2023 Hoymiles Power Electronics Inc. Toate drepturile rezervate.
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6.2 Indicator LED de stare

LED-ul clipeste de cinci ori la pornire. Toate clipirile in verde (cu interval de 1 s intre ele) indica pornirea normala.

LED de stare

(1) Procesul de pornire

«  Cinci clipiri in verde (cu interval de 0,3 s intre ele): Pornire reusita

+  Cindi clipiriin rosu (cu interval de 0,3 s intre ele): Pornire nereusita

(2) Procesul de functionare

«  Clipire rapida in verde (la intervale de 1 s): Se produce energie.

+  Clipire lenta in verde (la intervale de 2 s): Se produce energie, insa o intrare este anormala.

*  Clipire lenta in verde (la intervale de 4 s): Se produce energie, insa nu exista comunicare cu DTU.

«  Clipire in rosu (la intervale de 1 s): Nu se produce energie, defectiune retea c.a. (tensiunea sau
frecventa in afara intervalului).

+  Clipirein rosu (la intervale de 0,5 s): Anomalie in afara retelei.

(3) Alta stare

«  Clipire alternativa in rosu si verde: Firmware-ul este deteriorat.

*Notd: Toate defectiunile sunt raportate catre DTU. Consultati aplicatia locald DTU sau S-Miles Cloud (platforma
de monitorizare a Hoymiles) pentru informatii suplimentare.

6.3 Detectare rezistenta de izolatie

Exista un senzor de rezistenta in microinvertor pentru masurarea rezistentei dintre iesirile modulului
fotovoltaic si pamant. Daca exista vreo problema cu izolatia modulului fotovoltaic, cablajul sau conectorii c.c.
ai modulului etc., rezistenta dintre iesirile modulului si pamant poate sa scada. Daca rezistenta scade sub

un prag prestabilit, microinvertorul va produce energie si va raporta aceasta defectiune de pamant. Aceasta
defectiune va persista pana la eliminarea in S-Miles Cloud (platforma de monitorizare a Hoymiles). Aceasta
defectiune va persista pana la reinitializarea microinvertorului.

Retineti ca aceasta defectiune nu poate fi eliminata atat timp cat cauza ei este inca prezenta. Daca
defectiunea persista, contactati-va instalatorul sau Hoymiles pentru o eventuala inlocuire.
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6.4 Inspectie la fata locului (numai pentru instalatori calificati)

Pentru depanarea unui microinvertor nefunctional, urmati pasii mentionati mai jos.

Asigurati-va ca tensiunea si frecventa utilitatii se afla in intervalele prezentate in anexa Date

1 : S

tehnice a acestui microinvertor.

Verificati conexiunea la reteaua utilitatii. Asigurati-va ca energia utilitatii este prezenta la
) microinvertorul in cauza oprind curentul c.a., apoi curentul c.c. Nu deconectati niciodata

cablurile c.c. in timp ce microinvertorul produce energie. Reconectati conectoarele
modulului c.c. si observati daca LED-ul clipeste scurt de cinci ori.

Verificati interconectarea circuitelor de ramificare c.a. intre toate microinvertoarele.
3 Verificati daca toate microinvertoarele primesc energie de la reteaua utilitatii descrisa in
pasul anterior.

4 Asigurati-va ca toate intrerupatoarele c.a. functioneaza corect si sunt inchise.
5 Verificati conexiunile c.c. dintre microinvertor si modulul fotovoltaic.
Asigurati-va ca tensiunea c.c. a modulului fotovoltaic se afla in intervalul permis prezentat
° in anexa Date tehnice a acestui manual.
7 Daca problema persista, va rugam sa apelati la departamentul de asistenta clienti al Hoymiles.
& Nu incercati sa reparati microinvertorul. Daca depanarea nu reuseste, Tnapoiati-I fabricii

FTETTIT: pentru inlocuire.

6.5 Intretinerea de rutina

1. Numai personalul autorizat are voie sa efectueze lucrari de intretinere si acest personal este responsabil
pentru raportarea oricaror anomalii.

2. Utilizati Intotdeauna echipamentul individual de protectie furnizat de angajator atunci cand efectuati
intretinerea.

3. in timpul utilizarii normale, verificati daca conditiile de mediu si de logisticd sunt corecte. Asigurati-va c&
aceste conditii nu s-au schimbat in timp si ca echipamentul nu este expus unor conditii meteorologice
nefavorabile si ca nu a fost acoperit cu corpuri strdine.

4. NU utilizati echipamentul daca se descopera probleme si restabiliti conditiile adecvate dupa remedierea
problemelor.

5. Efectuati o inspectia anuala a diferitelor componente si curatati echipamentul cu un aspirator sau cu perii
speciale.

Nu Tncercati sa dezasamblati microinvertorul sau sa faceti reparatii in interiorul acestuia! Pentru a

>

mentine siguranta si integritatea izolatiei, microinvertoarele nu sunt proiectate pentru a permite
DANGER reparatii in interiorul sau!

Manunchiul de cabluri de iesire c.a. (cablul de legatura c.a. de pe invertor) nu poate fi inlocuit. Daca
cablul este deteriorat, echipamentul trebuie scos din uz.

>

WARNING

Lucrarile de Intretinere trebuie efectuate cu echipamentul deconectat de la retea (intrerupator de
alimentare retea actionat) si cu modulele fotovoltaice ascunse sau izolate, cu exceptia cazului in care se

>

WARNING specifica altceva.

Pentru curatare, nu utilizati carpe din materiale fibroase sau produse corozive ce pot coroda

>

WARNING componente ale echipamentului sau pot genera sarcini electrostatice.

Evitati reparatiile temporare. Toate reparatiile trebuie efectuate utilizand numai piese de schimb

>

originale.
WARNING
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Daca toate microconvertoarele se conecteaza la DTU-Pro, DTU poate limita dezechilibrul energetic la
iesire al tuturor microinvertoarelor intre faze la mai putin de 3,68 kW, daca este necesar. Va rugam sa
CAUTION consultati ,Nota tehnica Hoymiles - limitarea echilibrului fazelor” pentru mai multe detalii.

Fiecare ramificatie trebuie prevazuta cu un disjunctor, insa nu este necesara o unitate centrala de

CAUTION protectie.

6.6 Inlocuirea microinvertorului

a. Cum sa demontati microinvertorul:

«  Opriti alimentarea disjunctorului de ramificatie c.a.

+  Indepartati panoul fotovoltaic din cadru si acoperiti panoul.

«  Utilizati un metru pentru masurare si asigurati ca nu trece curent prin conductorii c.c. intre panous si
microinvertor.

«  Folositi o unealta de deconectare c.c. pentru indepartarea conectorilor c.c.

+  Folositi o unealta de deconectare c.a. pentru indepartarea conectorilor c.a.

«  Desurubati surubul de fixare din partea superioara a microinvertorului si iIndepartati microinvertorul
de pe cadrul modulului fotovoltaic.

b. Cum sa inlocuiti microinvertorul:

«  Notati-va seria microinvertorului.

*  Asigurati-va ca disjunctorul de ramificatie c.a. este oprit si urmati pasii de instalare a microinvertorului
pentru a instala unitatea de Tnlocuire.

«  Mergeti la platforma de monitorizare (daca clientul a inregistrat deja online aceasta statie) si accesati
pagina ,Devices” (Dispozitive) pentru a gasi dispozitivul pe care tocmai l-ati Tnlocuit. Faceti clic pe
butonul ,Device Maintenance” (intretinere dispozitiv) pentru a face salt la noua pagina si selectati
.Replace Device” (Inlocuire dispozitiv). Introduceti seria noului microinvertor si dati clic pe butonul
,OK" pentru a finaliza inlocuirea.

& Dashboard & Layout @ Devices & Settings Plant Name: Krzy )
All Devices ‘ List Device Relationship

- Device SN Device Type Device Status Device Version Model Grid Profile Version Hardware Ver. Software Ver. Action

- | @ 10F861816864 DTy ® Online Gen3 DTU-Pro H09.01.01 V00.01.04
©) 116163207982 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 v01.00.12 B &
© 116163207901 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 Bl&
© 116163207561 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 Bl&
©) 116162810655 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 EI&
© 116162810466 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 R &
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7. Scoaterea din uz
7.1 Scoaterea din uz

Deconectati microinvertorul de la intrarea c.c. si iesirea c.a. Indepartati toate cablurile de conectare din
microinvertor. Indepértati microinvertorul din cadru.

Ambalati microinvertorul in ambalajul original sau folositi o cutie din carton care poate suporta o greutate de
5 kg si poate fi inchisa complet daca ambalajul original nu mai este disponibil.

7.2 Depozitare si transport

Hoymiles ambaleaza si protejeaza componentele individuale utilizand mijloace adecvate pentru a usura
transportul si manipularea ulterioara. Transportul echipamentului, indeosebi cel rutier, trebuie efectuat
utilizand mijloace adecvate pentru protectia componentelor (indeosebi a componentelor electronice)
impotriva violentei, socurilor, umiditatii, vibratiilor etc. Va rugam sa eliminati elementele de ambalare in mod
adecvat, pentru a evita vatamarea accidentala.

Examinarea starii componentelor transportate este responsabilitatea clientului. La primirea microinvertorului
este necesara verificarea containerului pentru a identifica eventuale deteriorari exterioare si verificarea
primirii tuturor articolelor. Chemati curierul imediat daca observati deteriorari sau lipsa unor componente.
Daca la inspectie se constata avarierea microinvertorului, contactati furnizorul sau distribuitorul autorizat
pentru a decide repararea/returnarea si pentru instructiuni privind procesul.

Temperatura de depozitare a microinvertorului se situeaza intre -40 °C si 85 °C.

7.3 Eliminarea

+ Daca echipamentul nu este utilizat imediat sau daca se depoziteaza pentru perioade indelungate de timp,
asigurati-va ca acesta este ambalat corect. Echipamentul trebuie depozitat in Tncaperi bine ventilate, fara
caracteristici ce ar putea cauza avarierea componentelor echipamentului.

+ Efectuati o inspectie completa la repornirea dupa o perioada indelungata de timp sau dupa neutilizarea
indelungata.

« Pentru echipamentul scos din uz cu potential de poluare a mediului, va rugam sa eliminati echipamentul in
mod corespunzator si Th conformitate cu reglementarile in vigoare din tara de instalare.
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8. Date tehnice

& Avertisment: Nu uitati sa verificati urmatoarele nainte de instalarea sistemului de

microinvertoare Hoymiles.
WARNING

Verificati daca specificatiile de tensiune si curent ale modulului fotovoltaic coincid cu cele ale
microinvertorului.

Tensiunea nominald maxima a circuitului deschis al modulului fotovoltaic trebuie sa se
situeze n intervalul de tensiune de lucru al microinvertorului.

Curentul nominal maxim la MPP se recomanda sa fie egal sau mai mic decat curentul c.c.
maxim de intrare. Ins& curentul de scurtcircuit maxim trebuie s& fie egal sau mai mic decat
curentul de scurtcircuit c.c. maxim de intrare.

Curentul c.c. de intrare al modulului fotovoltaic NU se recomanda sa depdseasca de 1,35 ori
curentul c.a. de iesire al microinvertorului. Consultati ,Termenii si conditiile de garantie ale
Hoymiles” pentru mai multe informatii.

*Notd: Intervalele de tensiune si frecventd pot fi extinse dincolo de valorile nominale dacd este acest lucru este cerut
de utilitate.
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Anexa 1:

Schema de instalare

La fisa

Lafisa_ 1
@uqmiles Schema de instalare a microinvertorului Hoymiles APO40228 V13
Marcati N pentru Nord Tip panou: Informatii despre client: Serie DTU:
Azimut:
Inclinatie:
Fisa __din__
G 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
[RAnD
A
&
=
g
B
-
C
D

Lafisa 3
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PLAN DE CABLAJ - 230V C.A.7400 V C.A. TRIFAZIC
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9

PLAN DE CABLAJ - 120V C.A./7240 V C.A. FAZA AUXILIARA:
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Manual de utilizare pentru microinvertor monofazat

PLAN DE CABLAJ - 120V C.A.7208 V C.A. TRIFAZIC
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